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Értesítő. .

í3. szám Pest, October' i sítjén i sy-1

Epén most hagyta-cl a’ sajtót ’s novemberi pesti vásárra megsze­
rezhető' lcszcn:

A U R O R A
hazai almanach.

Alapítá Kisfaludy Károly. Folytatja HüL^FSa A 1835.
Tőhb külföldi jeles művésztől készült aczélmetszetekkel, mellyek közt leszel) gróf 

ti z é c I) e II) i István igen jól talált arczképe.
Jog l a l a i :

Mennyi hat annyi szo'.ás. Víg klbrsf.óles. Korács Pál. — limlákc*.1« Bajza. — A’ két holló. Garay — 
S.j.o.lal, H j z a - A lá.iUu. Bú.tuti. — Szép , szebb , legszebb. Garay. — Éjfélkor. Bajza. — Cariolan s a' 
a háborgó honi s. U suniai ábrázolat. Bajza. — Nép latok. I.—V. C zu ez or. — Széchényi. Székács. — A’ bajnok 
nője. Bajza. — Színválasztás. Garay. — A* leányka, kedveséhez. Görögből. Székács. — Kódolás. Bajza. —
A ju szív is bajjal jár. Víg elbeszélés. Fáy András. — Fohász. Bústavi. — Az utas szerető. Zöldy. — Abla­
kok közti híd. Garay. — Irma Gyulához. Bajza. — Tiltott szerelem. Garay. — Tengeri tablók éneke, l.ord By­
ron után Lukács Móricz — Vajkoontala Keleti elbeszélés. Vajda. — Isten (hozzád! Bajza — Eri igazság. 
Székács. — Melancholia. Garay. — Menippe Görögből. Székács. — Lollihoz. a j z a '— Várnhidon (.ajaj
— Szentilona’ szigetén, lmmermann után Széplaky Erneszt. — Egy anya' keserve. Bajza. — A" fátyol' titkai. 
Vigjáték öt felvonásban. Vörösmarty. — Könnyek. B 11 s t a v i. — Egy leánykának. ,H j z a.— V tolvajok. Garay.
— Ege haza :rt ! Székács. — Lenke dala. Bajza. — Silvers. Garay. — A* vezér búcsúja. B j z, a.

Ára selyem borítékban a’ 425 lapnyi vastagságú könyvnek csak 3 pengő forint.
/ff. Kilián György könv város.

(nOZliajoZilSi Ügyben. A’ c.s. kir. dunai első gőzliyjú/.ási társaság igazgatósága tisz­
telettel ein ék v.leti a’ t. ez, llészvényes urakat, hegy szokott fclvvzlcndei. vagy isi csz.t. martzius 
Isőjéiiii sepiemb. liojéig járó kamatjaikat Bécsben Schmier i. ti c. társ., Pesten pedig kup- 
i> Fri.irik nkereskedő-há -aknái illető nvágtatvativ mellett t I veti.-tik

i i j Iliről ad&iik, hogy tiéiiat Keimntzer Karoly örökösei knan-a- Jm , sz. ku. Fest \árosá­
ban az úgynevezett szénpiatzoii (elóbh zsidó-piaczon) íek\Ö, „Lét tőinkhez" nevezett, ’s három 
homlokát, névszerint: elsőt a’ már mondott szénpiaczra, másikat az uj vásártérre ’s harmadikat 
a’ vaciiutra képező, 's legjobb állapotban le\ő nagy, kél cinelctti ház, szabad kézből eladandó. A* 
venni szándékozók e’ tárgyra nézve bérváltott levelekben méltó 'tassanak Bartay András u.ra! sz. 
kir. Pest. városának kamara-hivatali segédjével, mint a’ U -miiitzer nemzetség fölhatainiazoit javai 
(lakába a’ Kemnitzr-r házban, hid mellett , 2dik emeletben) értekezni.

vendégfogadónak megnyitására!
Pesten.

Köszönvén az általam több esztendeig haszonbérben tartott „Két Oroszlán“ pesti vendégfo­
gadóban tapasztalt bizodalmát, tisztelettel jelentem a’ két testvér hazabeli főrangú •Nemességnek és 
az összes, tiszteletre méltó Közönségnek a' „b e j é r-il a j ó ‘ hirodalomszeite hires pesti vendégfo­
gadónak c’ folyó évi octobcr izükén leendő megnyitását. E’ fekvése, térsége V egyéb kellrmci ál­
tal már régiói dicséretesen ismert vendégfogadó egészen meg;.{itatott. Kei n y h a pin ez e a’ leg­
jobb állapotba van helyezve; a’ Kávé ház egészen újra, fényesen és szép i-léssel kicsinosítva, 
’s a* legolvasottabb bel- ’s külföldi hírlapokkal 's inmdeo egveb szükségessel ellátva; a’ szolgálat 
C sors és pontos ; általábanvés e ped-g- mindennemű kent elem kielégítésétől gondoskodva\an— 
Ezzel tehát ajánlom uj tzálióuiat a’ tisztelt Utazok kegyes figvelmébe, ’s számos látogatókat io - 
n-diive, vagyok- egész tisztelettel

Schulmeister Fcruicz, haszouiéticsi.
fü.ítir Jggi cíz •*j „ ka I és •*.

Jelentés a ..Fejér-Hajó

n>
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1 A P!' ®rZpna, L" SZahliacIaddS. T. Pest vmegye'bcn helyezett Iz*ák mvarosban van 

eladandó jofele széna 13. - búza-szalma 17. - és tavaszi 11. öl hosszú kazalokban : mell* 
takarmányok mmemusegerol s áráról bővebb tudósítást lehet venni ugyancsak ott helyben n Ha­
lász Janos Sebész urnái. ; (3)

IFJABB KILIAN GYÖRGY
Köny városnál Pesten (Yáczi-utczában, hajdani Feselházban) epén

most hagyta el a’ sajtót, és Pesten valamint országszerte is minden hiteles 
köuyváros és könyvkötő uraknál u. m.

Aradon: Bettt-lheim, Schmid. 
Becsien: Gerold. 
Debrecenben: Csdthy. 
Egerben: Plank.
Eperjesen : Kenrzur.
Eebére úr on: Káder.
Gyűr bit: Schwaiger.

Kassán: Wigand es Cserneczky, Vajda. 
Kűstegen : lleichard.
Kolosrárt: Kúrián , Tilsch. 
Kagyszombat : Wächter.
Pécseit: Weidinger.
Pozsonyban : 1 andes , Schwaiger , 

Wigand.

Siklóson : TÓM.
Szebenben: Thierry. 
Szombat hhelycn: Zsoldos. 
íjbecsén: Majorald. 
Ijvidéken: Kanliczky. 
Zomborban : Gottlieb Urnái.

megszerezhető:
Legújabb, leghasználhatóbb

PESTI
magyar-német
TELEZŐ es

TV.
hív tanácsadó

minden a közönséges eleiben elöforhiló barátságos es hivatalbeli 
levelezések’ és ügybeli irományok’ szerkeztetcsében •

EGY SZÓKÖNYVVEL,
melly a közönséges életben és ügyekben előforduló idegen szavakat magyarázza

Slílerneitejler, fcraudjbarflev
9ejH;er unprtfd) * bcntfd)er

f fi e í íx i e e
r. . . . ein treuer díafíigeber

fur im pneat anb öffentlicíycn ícbcrt vorfommenbe S riefe unb (MdjäftSr (Schreiben
Nebft einem

2B ó t t e t i> u d) t,
i»eíu;eo fríc im gemeinen unb (Scf4;Jflsfc6cn fránftger úerFctmncnbcn grembtoőrter ctlánfcrt.

Nagy 8ret, 31 ív, borítékba kötve az ára lit. 48 kr. pengő pénzben

Mreidrnvén .'/«»«Biti kiadónál (l! munkissági tőrének1 egyik főczéljáúl tűzi. ki .• magyar 
hl era turaterj cd eset közhasznú munkák k.adásával elősegíteni) már csak e’ folyó év kezdete óta is 
tuba rendű maevar. s koztok nrtimv n* nvnhmi rr.or.Zt » ___i -i . ...



253
levelezésben és egyéb köz életbéli irományok szerkeztetésében nem eleW evikorlrntnl 
m.gaban „ egy.l vagy más,k nyelvben i, „cm eléggé járlasok egyik KaaCkfegíhiríasi c'l 87 

A munka maga mclly 34 sűrűn nyomtatott nagy median ívre terjed, külsőképen az e’ kia- 
onal megjelenő munkák szokott csinosságával bír * nanírosa .^pn foíór , r . . ..

általános hanem külön és egyes szabályaik’ és az azokra né*°v/fenáíTá •s°t“dűrtűíségMtóí 
\énycs határozatok is adattak a mindenkori példák előtt. o

(3) T. Pest vmegyében kebelezett Va’ váczi püspöki, és káriuia ÍÍTLö7í—l ;
noktT3Szc/cSffé6k k<”,,CSm!ÍÍb,an* mcl,>eknck c§Jike bc’ní a’ helységben, másika pedi^SzoU 

! T* , , f í é VC/Cl,° or;szagutban vagyon, mindenféle italoknak szabad mérésCP úgy nem 
különben a’ helybeli mészárszék, a’ közös uradalom rendelése következésében az ,!„| l,w' 
délé lécig javéra ,S35dil es,., január első „apja,ül kezdve, hérc^ %% SÍibvXS

esztendőre, e folyo észt. DOvemb. 2kail a1 hely színén délelőtti órákban nyilván tartandó árverés 
utján arendaba fog adatni; - a’ kik tehát mind ezeket kibérícni kívánnák elein l j f ^ 
gal , és magok viseletérül szóld bizonyság levéllel ellátva, a’ mondoti időre’ R kason a’TeíysIg 

—---------------------- --------------------- ----------------------- IteAas helység Elöljárói. f3)

^Fontos jelentés sziiretelők és szőlő birtokosak számárai
Hecken ast Gusztáv

pesti könyvkereskedőnél épen most jelent m e o- •
5 0___________________ J ™ 9 6*

fszuret,
é s

borrallíánás a’ pin ez ében.
>Szükséges liézikönyKecske

-inczelléreknek, szorííóknak és
8 f íeglVabb jovítások szerint

j — “  V1 anuijaii. tanain: sok fontos utinnf-'f.w.ví
a’ borhamisítás, borjovítás és borvisgákrul. * “ e»->utt

Közre bócsájtá
NÉME TIIY JÓ Z >9EF.

8rét. Pesten, 1835. csinosan fűzve 24 kr. pengő.
f , X2) Eíennd k3zbírré ‘etetik, hogy Veszprém vmegyében Enyéng m városához fél. ' 
fekvő úgy nevezett Kustyam pusztán, mintegy 800 darab több "nemi! >s irl-1" I • f °ran>ira
TT.» P' - f "=''«> =1 to,é,„S széna , Egyszersmind ,öbb ", s ‘ im, t'Ä’ 200

,3Un’ a'“oto,t "ssdi °ra'kM ■>*-%« *«* ú-mö I- Sbz:

(?) Piocza-fogásnak liaszoníxerlése. Tek. ns Pest vaWpveh 7~T,
Abonyi koz urodalom részérül köz hírré tétetik, hogy ezen urödilomW hkcbe]czf,,t 
szegni-s Kecskéi határokban levő vizekben a’ piócza-fola's szabadsáv V fnl ' ° Aboi).VI- To'-
nappin déleié,, az Abonyi véres,,ázna, „r.andí fc«r2fSjfaÄ ««*»

lS3a esz,. ma„. első ,„p)al61, érendéba ad,mi log. Mellyre a’ kivenni kivinél meghTvaLaV“ “ 
í‘re,» „Ti Í7~ . : : ----------------------—------------ -------6

■g*eppiiipipipH»| ■Miaiiitli TpTTT* :■? * V

t W



«ágáról ismeretes szőlő hegyen , az egész idei dézma bortermés, akár ős/.vesén, akár pedig i é- 
szenként, a’mint a' vevőknek tetszeni fog, hordó nélkül, reggeli órákban tartandó nyilván)oe 
árverés útja'n kész pénz fizetés mellett, cladatni fog; a’ \cnni kívánok tehát a kijelelt napra, éa 
helyre illendően meghivatnak. 03

( 5) Pesti könyvkereskedő, Ilcckenaszt Gusztávnál
a f.(el Q b b W i 

váczi- utódában 39tiik szátn alatt talál:atik :
v d)

V
a’ természetesen mívelt mezei gazdálkodásra, toldalékkal, a gaz­
dasági tisztek neveléséről ’s formálásáról Bekötve egy példány, 
ára nyomtató papiroson 1 fr. 40 kr. peng.; iró papiroson 2 ft. peng.

F./.en munka írója ; Corba András ur, GOO példányt adott Tck Döbrentei Gábor ur ren- 
hogy az annyiból bégyülő pénz, a* bud i-pesti magyar játékszín előmcuetelérc fordi- 

.lő becse mellett, a’ hazafiaknak ezért is ajánllalik megvétele (3)
1834. HeckenaszS Gusztáv.

deié.se alá, 
tassék. lí 1

Pesten aug. 2í

(3) Jelentés. T. Gaal István urnái Büssüben ns. Somogy 
vmegyében még vágynak az idén 50 darab válogatott, és tenyész­
tésre alkalmatos eredeti spanyol kosok eladandók, a’ mellyek 
egyes ára válogatva helyben 150 fr. vcz. vagy is peng. p. 60 fr. (3)

(3) IlirdctCS. Mélt. fogarasföldi gróf Nádasdy Tamás uraság tiszttartói hivatala részé­
ről ezennel közhírré tétetik, hogy a’ Lepsényi vendégfogadó, mészárszék és bolt, a’ hozzá tar­
tozandó haszonvételekkel együtt t. c. October 20kán Lepsényben a’ tiszttartói hivatalnál delelóiti 
órákban tartandó köz árverés utján 1835ik eszi. sz. György-naptól három egvmás u?árí következő 
esztendőre haszonbérbe adatnak; mallyre, ezen haszonvételeket kibérleni szándékozók, vagyonik­
ról és tulajdonságikról szóló szükséges bizonyság levelekkel és szokott bánatpénzzel fölkészülve 
megjelenni ezennel hivatalosak, (3)

(••) Szekér-kenőcsöt és körömssirt, meliy tökéletesen jónak találtatott ’s it'

Hadán: Haller Nép. János urnái (a’ várban.) 
— Seliauilit/. Józs. ur. (Rácz-városban.) 
— Schtdaés Társa uu. (Vízi városban.)

j«4enl.'g d.. ga háj m< lseit igen is ajánlható , kaj 
Pesten; Oberhäuser d» Társa.

— Gsalay Károly, és
— IIüber Józs. özv. kereskedésük!

Egyszersmind ajánlok egy újon föltalált szekérk••riőe*öl fa-tengelyre terhes- vagy gazdasági sze- 
k.!-- < Liiél; melly kenőcs jóval huzamosabb n tart 's olcsóbba is kerül mint a* háj Erre rocgreuds- 
i'eieket bérváltott levelekben kérek ki „Grossinger L.opuld poig vásáros •írnak, Pesten a’ váczi-ut 
kezdetén Urbány-házban“ czimzetc aia.1. (ó>)

Hitiig J. M., szckérkcnőcs- és lókörömzsir-készitő.
(3) Sövényházán Győr vmegyében Neuhold Sándor táblabiró urnái találtatnak igen illendő 

ái">n 60 ni v. is 4.100 mázsa ökör-széna; 30 öi v. 2300 m. ürü-széna és 40'öl v. 3600m. birka- 
s.-éiia; nem különben 2000 darab birkának jó telelő april Isőjeig, elegendő istállókkal. (3j)

Dunavíz-állás a' budai vízmérték szerint:
Siptcmber* 28dikán 3 láb. 1 hüv 6 von. September' 29diLéu 3 láb. 2hüv. 0 von September 

30di Un S tab. Okí', Svon. Ouobei ’ 1 sojúi 2 láb. íj Lü>,.C uiu. (0 felett.)


